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Idioma rusino 


El idioma rusino (autoglotónimo: pycHHCbKa MOBa rusynska mova ) es un 
idioma eslavo oriental (junto con el ruso, bielorruso y ucraniano, que 
comparten un antecedente lingüístico común, el antiguo ruteno) hablado por 
los rusinos. 

Las opiniones difieren entre los lingüistas con respecto a si el rusino es un 
idioma distinto dentro del grupo eslavo oriental o un dialecto del 
ucraniano. 1 2 Las implicaciones políticas se añaden a la controversia. 

El msino es hablado en el óblast de Zakarpatia en Ucrania, en el noreste de 
Eslovaquia, el sureste de Polonia (donde usualmente reciben el nombre de 
lemkowski 'Lemko', por su característico uso de la palabra lem/jiCM 'solo'), y 
Hungría (donde tanto las personas como el idioma son llamados rutenos). 

El idioma msino panónico en Serbia es algunas veces incluido dentro del 
grupo idiomático rusino, aunque algunos lingüistas lo consideran incluido en 
el grupo eslavo occidental. En Ucrania, el rusino es normalmente considerado 
como un dialecto del ucraniano, ya que está muy cercano el dialecto 
ucraniano hutsul, aunque algunos de sus hablantes prefieren considerarse a sí 
mismos como diferentes de los ucranianos. 


Los intentos de estandarizar el idioma han tenido dificultades al estar 
divididos entre cuatro países, por lo que en cada uno de estos ha derivado en 
una ortografía separada (en cada caso con letras cirílicas) y normas 
gramaticales basadas en los diferentes dialectos rusinos. El centro cultural de 
los carpato-rusinos es Presov en Eslovaquia, Uzhgorod y Mukáchevo en 
Ucrania, Krynitsa y Le gnica en Polonia, y Budapest en H ungría . Muchos 
rusinos viven en Canadá y en los Estados Unidos. Es muy difícil contabilizar 
los rusino-hablantes, pero su número puede ser estimado sobre el millón de 
personas, la mayoría de ellos en Ucrania y Eslovaquia. 

El primer país en reconocer el idioma rusino, más exactamente el rusino 
panónico, fue oficialmente la antigua Yugoslavia. En 1995, los rusinos fueron 
reconocidos como una realidad lingüística de Eslovaquia, disfrutando del 
estatus de Idioma Oficial en los ayuntamientos donde más del 20 % de sus 
habitantes hable rusino. 

Habitualmente se considera que el idioma rusino está dividido en las 
siguientes variedades: 

■ Lemko, hablado principalmente fuera de Ucrania en la región de 
Presov de Eslovaquia, a lo largo de la ladera sur de los Cárpatos . 

Antes era hablando en la ladera norte de estas montañas, en lo 
que hoy día es el suroeste de Polonia, con anterioridad a la 
Operación Vístula, pero nuevamente está reviviendo. 

■ Rusino dolinlano o rusino subcarpátlco, es hablado en el óblast de 
Zakarpatia en Ucrania. 

■ Rusino pryashlv, es el rusino hablado en la región de Presov (en 
rusino: Pryashlv/Pryashuv) en Eslovaquia, así como en algunas 
comunidades de emigrados, principalmente en los Estados 
Unidos. 

■ Rusino panónico, es hablado en el noroeste de Serbia y este de 
Croacia. También llamado dialecto Bachea (Backa), y es uno de 
los idiomas oficiales de la provincia autónoma serbia de la 
Volvodlna. 

■ Hutsul, hablado en las zonas montañosas de las provincias de Suceava y Maramures en Rumania, y los extremos 
sur del óblast de Ivano-Franklvsk en Ucrania (así como partes del óblast de Chernivtsi y del óblast de Zakarpatia), 
y en la ladera norte de los Cárpatos, en la reglón de Hutsulshchina. 
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Boiko, hablado en el área septentrional de las montañas de los Cárpatos en los óblast de Lvlv e Ivano Franklvsk 
en Ucrania, en la región de Bolklvshchlna. Se puede escuchar a lo largo de la frontera en el Voivodato 
subcarpátlco en Polonia. 


Los dialectos boiko, hutsul y doliniano (conocido este último también como la variante transcarpática del ucraniano) son 
identificados por algunos lingüistas y por sus propios hablantes como dialectos ucranianos y no rusinos, considerándose variedades 
del ucraniano. 
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